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HPOBEPCHUA U PEBEPCHUSA KAK OCHOBHBIE MEXAHU3MbI
CTPYKTYPHUPOBAHUS SI3bIKOBBIX 3HAHU O CJIOBOCJIOKEHUU B
PA3HBIX A3BIKAX

The article is dedicated to the problem of word-building in different languages, namely, of
compounding. The hypothesis of the investigation is that the process of compounding in some
Slavonic and Germanic languages is predetermined by the two contrary structures of the language
thinking named proversion (based on the preservation of the component-order in an initial model)
and reversion (based on the reverse order of components in a resulting model of a compound word
as compared with an initial model of a word-combination). These two main models are mostly
revealed in the process of integration a word combination into a compound word. Different models
of proversive and reversive compounding have been viewed. The principle of distinction of the
models is based on belonging components of the initial model and the resulting compound to a
certain part of speech.

Key words: word-building, compounding, proversion, reversion, integration a word
combination into a compound word.

He nmoanexut cCOMHEHUIO TOT (aKT, YTO MOHUMAHUE S3BIKOBOH CHUCTEMBI KaK
AHTPOMOLEHTPAYECKOTO, KOTHUTUBHOTO ()EHOMEHA TMEpeNayl 3HAHUN U CBEACHHIA O
(PM3AYECKOM MHPE M CO3HAHWHU MPOYHO 3aBOCBAIA MO3ULMHM B KAUE€CTBE OJHON W3
OCHOBHBIX IapagurM ONHUCAHUsS SA3bIKA KAK OCHOBHOM 3HAKOBOM CHUCTEMBL. B TO XKe
BpeMs HaHHasg OTPacib A3BIKOBEICHHMS HY)KIACTCA B JNAJIbHEWIIEM YTOYHEHHH €€
OCHOBHBIX ITOJIOKEHW. DB dYacTHOCTH, TIpU3HaBas KOHLECOTYAIM3aLHAK W
KaTeropu3aluio B KaYeCTBE OCHOBHBIX MEXAHU3MOB CTPYKTYPUPOBAHUS SA3BIKOBOIO
3HAHWs, TPEACTABUTENN JIMHIBUCTUYECKOW HAyKM HE JTOJDKHBI OCTaHABIMBATHCS
JWIIb HA YIAyOJIeHUH HAYyYHBIX 3HAHWNA 00 3TUX KaTErOpHAJbHBIX MPOLECCAX, HO U
MCKaTh BO3MOYKHBIE HOBBIE MOJEIN NPEACTABICHNS 3HAHUH B A3bIKE. Ha Hat B3Iz,
TaKUMHA MEXaHU3MaMH  SBJIAIOTCA [POBEPCHS U PEBEPCUA  KAaK  BaKHBIE
CUHTarMaTH4eCKue MEXaHU3MbI TAKOTO CTPYKTYPUPOBAHUS 3HAHUH.

Panee MBI paccMarpuBalii  PEBEPCUI0 KaK OCOOBIM BTOPUYHBIA  THI
CUHTarMaTH4eCKUX OTHOLUEHHWNA, MPH KOTOPOM M3 YCTOSABIIMXCA B KA4veCTBE
y3yaIbHbIX C€OUHHI] IMyTEM TEPECTAHOBKM KOMIIOHEHTOB OOpPa3ylOTCS HOBBIC
€AMHULBI U CTPYKTYPBI S3bIKA, OOJIAArOIMe OTIMYHBIMA OT MEPBBIX MPEIMETHO-
CEMAHTHYECKUMU W  KaTeropuajibHO-CEMAHTUYECKMMH  XapakTepucThkamu. B
Ka4eCTBE TAKOBBIX PaCCMATPHUBAIMUCH B MEPBYIO 0YEPEAD €IMHULIBI CHHTAKCHYECKOTO
YPOBHs, OOJlajarolIie B OCHOBHOM OCOOBIMH MParMaTuko-CTHIMCTHYECCKUMHU
XaPaKTEPUCTUKAMH, B YACTHOCTH, PEAIM3YIOINUE CTHIMCTHYCCKHIA 3(PPekT xmazma
[3; 4; 5]. Ho, kak mokazayia qanbHeimas pa3padoTka JAHHOTO MPEAMETA, MEXaHU3M
PEBEPCHM  SBISETCS CHUCTEMHBIM HE TOJIBKO HA CHHTAKCHYECKOM  YPOBHE.
HemanoBaxHoe MeCTO OH 3aHMMAET U NHPHU CTPYKTYPUPOBAHUU TAKON OCHOBHOM
COIEPKATENIBHON €IMHULIBI A3BIKA, KAK CJIOBO. JTO MPOSBIISIETCS, B MIEPBYIO OUEPEb,
B CHUCTEME MEXAaHWU3MOB CIIOBOOOpa3oBaHMs. [Ipy 3TOM ClIEeAyeT OTMETUTh, YTO
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UCCIICIOBAHUE PEBEPCUBHOCTA B CIOBOOOPA30BAHWM HE SIBISETCS HOBBIM. B
YaCTHOCTH, B KUTACBEACHUH JABHO M3BECTHO MOHSATHE CJIOB C OOPATHBIM MOPSAKOM
cienoBaHus mMoppem. A.A.XamaroBa YMOMHMHAECT B 3TOH CBs3W pabOThl TaKHX
KUTACKUX y4€HbIX, Kak Hun [[3uHpuyH, Llyit ®@yroans, XKenp Croonsn, Yxan
[lloykan w Ap. Takux CIOB B COBPEMEHHOM KHTAWCKOM SI3BIKE HACUMTHIBAETCS
HECKOJIBKO COTeH [2: 120-137].

B 3T0i1 CBsI3n BO3HMKAET €CTECTBEHHBII BOMPOC: OOPATHBIC MO OTHOLIEHUIO K
yemy? Kakoe v3 JaHHBIX Map CJlIOB (HAPUMEP, B TPAHCKPHIILIMKA 3TH CJIOBA 3Bydar
KaKk wénrén (0Opa30BaHHBIA 4eNOBEK, OYKB.. «KyJIbTypa + YEIOBEK») W rénwén
(KynbTypa, UMBWIM3ALMA), chiigén (MCKOPEHHUTh, BBIPBATH C KOPHEM) WM génchii
(JINKBUAMPOBATh, YHUYTOKUTb) M MHOTHE JPYrHe TMOAOOHBIC Tapbl) SBISIOTCS
NEPBUYHBIMU WM BTOPAYHBIMUA? CaMo co00# pa3yMeeTCsl, 4TO OTBETHI HA MOJ0OHBIC
BONPOCHI MOTYT OBITh JaHbl JUIIb MPU OOJEE TINATEIBHOM HCCICAOBAHUN WX
STUMOJIOTUH.

B T0 k¢ BpeMs B ¢10BOOOPA30BAHUM MHOTUX €BPOINEHCKHUX S3BIKOB MOJ0OHBIC
(P€HOMEHBI SBJISIOTCS HE TOJIBKO JTOCTATOYHO YACTOTHBIMH, HO M CUCTEMHBIMH, YTO
NO3BOJIICT OMMCHIBATh UX B TEPMUHAX JIMHTBUCTUYECKOTO HccaenoBanus. Hanmpumep,
B AHITIMIACKOM SI3BIKE JTOCTATOYHO PACHPOCTPAHEHHBIM  SIBJIIETCS MEXAHWU3M
amMOM(UKCcaMKi, KOrAa MpPU TMOMOIIM OJWHAKOBBIX B IUIAHE BBIPAKEHUS, HO
paznuyarommxcsa no QyHKIMOHATIBHONH HArpy3Ke Cay>KeOHBIX MOP(EM U3 cOUeTaHM
[JIaroJIoB € MOCienoraMu o0pa3yroTcs UMEHa CYLIECTBUTENBHBIE (HApuMep, /et in
«BMYCKaTh» —inlet «BIyCKHOE OTBEPCTUE; BXO», COME OUt «BBIXOIUTHY) — outcome
«BBIXOJI; UCXOM;, UTOT» H IP.).

HawnGonee cuCTEMHO MEXaHW3M PEBEPCHH MPOSIBISIETCS B MPOLIECCE, KOTOPOE
JI.B.KBeceneBuy Ha3bIBACT MHTETPALMEH CIIOBOCOUYETAHWS B CIOKHOE CJIOBO [1].
HMHTEPECHO, YTO ATOT MEXAHWU3M MPOSBISETCS B PA3JIMYHBIX €BPOMECHCKUX S3bIKAX.
PaccMoTpuM 3TO SIBJIEHUE HA MATEPUAJIE PA3TTMUHBIX SI3BIKOB.

B pycckoM s3bIKE MOXKHO BBIICIUTH HECKOJIBKO MOJENENH PEBEPCUBHOIO
CJIOBOCJIO’KEHUS HA YACTEPEYHONW OCHOBE, B YACTHOCTH: CyIN. + Cyll. — MNPWI. (8
guUOe HUMU — HUMEBUOHDIT, 8 0Opa3ze KoIbYd — KONbYeoOpasHulll;, Tumsé yy2yna —
yyeynoiumetinsiii), raar/orriaar. ¢g-ma + Haped. — NPWIL (X00umuv/Xoosuyuil
NPSAMO —> NPAMOXOOSAUUTE, TeMAU ULl HUSKO — HUZKOAemsAuuil), Cy v, + (mpeat.) +
Cyll.koce. — CYWL. (Mapamenv Oymacu — Oymazomapamenv, oepicameiiv pesyd —
pe3yeoepoicamenv, 3HaHue A3vika — sAsbikosnanue) u apyrue.  IlogpoGHee 00
OCHOBHBIX MOJIETISIX PEBEPCUU CM. [6].

HMeHHO B 3T0if paboTe MBI yKa3ai W HA BO3MOXKHOCTh WHTETPALHAA
CJIOBOCOYETAHMS B CIIOXKHOE CIIOBO HA OCHOBE NPOTHUBOIOJIOKHOM KOIHUTUBHO-
CJIOBOOOPA30BATENLHON MOIETN, KOTOPYIO Mbl Ha3BaIM nmpoeepcueii. [Ipu nposepcnn
B 00pa30oBaHUM CJOXKHBIX CJIOB MOPSAOK CJIECIOBAHUS KOPHEBBIX JJIEMEHTOB B
CJIO’)KHOM CJIOBE SIBIIIETCS TEM K€, YTO M B MCXOJHON MOJEIM CIIOBOCOYETAHUSL.
Hanmpumep, mnpoBepcuss mposBiseTcs B 00pa3oBaHMM  CIIOKHOTO  CJIOBA
OJIUHHOBOIOCHLT W3 CTIOBOCOYETAHUS (C) ONUHHBIMU GOJOCAMU.

JlanpHeimme HaOMOACHUS HA MAaTEpHale Pa3IUYHbIX WHAOEBPONEHCKHUX
S3BIKOB, OTHOCSIIMXCS K Pa3HbIM TIpynmnaM, MOKa3ali, YTO MOJCIM MPOBEPCHU W
PEBEPCUM B  CJIOBOCIOKEHMHM XAapPaKTEPHBI HE TOJIBKO JUIS PYCCKOIO s3BIKA.
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[TpakTi4eCK HMICHTUYHBIE MOJCIA MOXKHO BBIACIHTH U B OJM3KOPOJICTBEHHOM
YKPaMHCKOM $i3bIK€. Ha pa3nMuHbIX 4aCTEPEUYHBIX MOJEIISIX MPOBEPCHU MOCTPOCHHI,
HanpUMEp, TAKUE CIIOKHBIE CIIOBA, Kak oogeomenecuti (3 oOoeum miiom),
n’amukymnuti - (n‘ame  Kymig), giunosenenuii  (8iuHo  3eienuti) W JIPYTHE,
COOTBETCTBEHHO, PEBEPCUBHBIC MOACTN O0PA30BaHMs CJIOKHBIX CIIOB B YKPAMHCKOM
A3bIKe OOHAPYKMBAKOTCS B Clydasx ceunonac (nacmu ceuneti), OKO3aMUIKOBaY
(Bamwiosamu o4i).

[TpoBepCHMBHBIE ¥ PEBEPCUBHBIE MOJETM O0pPa30BaHUSl CJIOXKHBIX CJIOB
OOHApYXMBAKOTCS W B JIPYIOM CJABSIHCKOM SI3BIKE, B YEHICKOM, KOTOPBIA, Kak
W3BECTHO, OTHOCUTCS YXKE€ K JAPYrol MOArpymie 3anagHOCIABIHCKUX S3bIKOB. B
YaCTHOCTH, NPOBEPCUBHBIE MOJCIN OOHAPY)KMBAKOTCS B O0pA30BaHUM TaKUX
CIIOKHBIX CJIOB, Kak Carokrdsny (Cary «dapsl, BOIIIEOCTBO» + Krasny «KpacHBBIW»,
COOTB. MPUOJIM3UTENBHO PYCCKOMY «HapyroUIui, odapoBaTebHbIiy ), dvojzvuk (dva
+ zvuk «IBY3BYYHBIH, COCTOSIIMIA M3 JBYX TOHOBY»), & PEBEPCUBHBIC MOJEIHU
OOHApyXMBAKOTCA B TAKMX ClIy4asx, kak muchomuirk (COOTBETCTBYET PYCCKOMY
«myxomopy») u  lidovychovny  (COOTBETCTBYeT  pPYCCKOMY  «HApOIHO-
MPOCBETUTEIIBCKHUIN ).

ConocTaBUTENBHBIA aHAIN3 B OSTUX CIABSHCKMX S3bIKaX I[OKA3all, 4YTO
YaCTEPEYHbIE MOJACIM TAKKE COOTBETCTBYIOT IPYr IPYIY B Pa3HbIX s3bIkax. B
YaCTHOCTH, MOJEIb «IJIaroji/riaaroiabHas Gopma + CYIIECTBUTEIBHOEC B KOCBEHHOM
Nafcke» B MOMABISIOUIEM OOJIBIIMHCTBE CIIy4acB 00pa3yeTcs MO PEBEPCHBHOM
MOJICTIN HE3ABUCHMO OT PE3YJbTUPYIOLIEH YacTH PeuM, B TO BPEMSI KaK COUYCTAHUE
Hapeuuss WM YUCIATEIBHOTO C TMPWIAraTelIbHbIM KaK MCXOJHAs MOJEIb
CJIOBOCOYETAHMS TAET MPOBEPCHBHYIO MOJAeNnb. Ha Ham B3rsia, 3TO HE CllydaiHO,
NOCKOJIbKY, N0 TOKAa HE YCTAaHOBJICHHBIM NPUYMHAM, KOMIIPECCUs TIjarojia ¢
[TaueHCOM MM MHBIM AKTAaHTOM, OTJIMYHBIM OT ATE€HCA, B CIIOBOOOPA30BATENBHOM
MOJEIN TOJABEPracTcss 0OpaTHOMY TOPSAAKY CICAOBAHMS MCXOJHBIX KOMIIOHEHTOB.
O4eBHAHO, HJs BBISICHECHHS JAHHOM MpoOieMbl HEOOXOOUMO K METOIMKE
UCCIICIOBAHKUS  CIIOBOOOpPA30BaHMsl  MOJAKIIOYATE M METOABl  CEMAHTHKO-
CUHTAKCUYECKUX UCCIEAOBaHUNA. B 00ArapckoM sI3bIKe CUCTEMHBINA aHAIA3 MOACIEH
CIIOBOCJIOXKECHHUS €IIE HE NPOBOIWICSA, OJHAKO HaMU OBUIO 3aMedyeHO 3a0aBHOE €
TOYKH 3PEHHS PYCCKOTOBOPSIIMX JIFOACH CIOBO CKbHOYEHHOCHU, COOTBETCTBYIOLIEE
pycckomy opacoyenrnocmu. Kak U B pyCCKOM SI3bIKE («JIOPOTOH + LEHHOCTBY), 3TO
CJIOBO 00PA30BaHO MO MPOBEPCUBHOM MOJIENH.

Kcraru, TOT k¢ eHOMEH XapakTepeH A JaHHOW MOJENHA M HA MaTepuaie
FEPMAaHCKHUX $3bIKOB. Tak, HanmpuMep, HM3BECTHOE CJIOBO AHIVIMHCKOTO S3bIKA
woodpecker «naTen» o0pa30BaH OT PEBEPCUU COUETAHUS HA OCHOBE YIPABJICHHS [0
peck wood «nondutk aepeBo». To k€ camM0o€ MOXHO CKa3aTh M O TaKUX CJIOKHBIX
CJIOBaxX aHTJIMHACKOTO sI3bIKa, 00Pa30BaHHBIX 10 MOJACIHA PEBEPCUH, KaK striptease (to
tease while/by stripping), godforsaken (forsaken by God), bartender (to tend bar),
radio-controlled (controlled with radio) v maorue apyrue. CnpaBeAUBOCTH Paav
CIIEAyeT CKa3aTb, YTO MPOLEHTHOE COOTHOWICHUE HEMHOTOYMCIICHHBIX CJIOB,
00pa3oBaHHBIX IO MPOBEPCHBHONW MOJEIHW, B AHMVIMWCKOM SI3BIKE TOpPAa3J0 BHILIE,
HEXKEIM B PYCCKOM. TakOBBI, HAIPUMEP, CIOKHOE cyujecmeumenvtoe scatterbrain,
obpazosannoe u3 ciogocodemanus to scatter brain, pickpocket w npyrue. OnHako B
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LEJIOM U B aHTJIMHACKOM, M B CJIABSIHCKMX SI3bIKAX PEBEPCUBHBINA cocod oOpa3oBaHus
CIIOKHBIX CJIOB JJsl JAHHOW MOJENM BO MHOTO pa3 MPOAYKTUBHEE, HEXKEIH
IIPOBEPCUBHBIN.

[To peBepcHBHOH MOAETM OOpPa3yOTCS M COYETAHUS CYIICCTBUTECIIBHBIX,
JAIOIIEE B PE3ybTATe CHOXKHOE CYIIECTBUTENBHOE, OJHAKO, B OTIMYME OT
CJIABSIHCKUX SI3BIKOB, 1€ B CJIOBOCOYETAHWM OTHOLICHUS YIPABIICHUS HABOJAATCSA B
OCHOBHOM  MAJCKHBIMM  (OpMaMH,  OTHOWIEHWS B  COOTBETCTBYIOLIMX
CJIOBOCOYETAHUSIX AHIJIMMCKOTO sI3bIKA B OCHOBHOM O(OPMIISIFOTCS MPEIIOTaMu B
CWJIy OTHECEHHOCTHM [AHHOTO S3blKA K AHAJIMTHUYECKMM. TaKOBbI, B YaCTHOCTH,
CJIOKHBIE €10Ba, 00pazoBaHHble 0 Moaenu N prep N (fatherland < land of fathers,
firewood < wood for fire, life-boat < boat for (saving) life etc.)

[TpoBepcuBHBIE MOJEIM OOpa30BaHUs CIOKHBIX CJIOB, KAK W B CIIABSHCKUX,
HauOoJiee XapakTEepHbl Uil TE€X MOJECIEH, TIe B HMCXOJHOM CJIOBOCOYETAHUH
OMOPHBIM KOMIIOHEHTOM SIBJISIETCST WMSl MPWIAraTesibHOE, Hanpumep, blue-eyed,
warm-hearted, sofi-brained, sweetheart u MHOTHE APYTHE.

B xome wuccnenoBanus 00pa30BaHWs CIOKHBIX CJIOB B Pa3HbIX s3bIKax
OOHApYXWJICA W €I TAKOH HEMAIOBAKHBINA C HAIICH TOYKK 3pEHUSt MPOOIEMHBIN
y3en. B Buay mMeercs yacTepedHas OTHECEHHOCTh PE3YJIBTUPYIOLIETO CIOMHOTO
CJIOBa NpU MOTEHUHMANEe 00pa30BaHUs M3 MCXOAHOIO CJIOBOCOYETAHMS PA3IMYHBIX
yacteid  peun. OueBMAHO, 3TO  OOYCIIOBJICHO  BAPUATUBHOCTBIO  MOJEINICH
CIIOBOCOYETAHMS, KOTJa TMOPOA TPYyAHO OOHApPY>KWTh, TMPOBEPCHUBHAS WU
PEBEPCHMBHAs MOJENb Oblla 3aJCHCTBOBAHA B JAHHOM KOHKPETHOM ClIy4ae
cmoBooOpa3oBaHus. Tak, Hampumep, CIOXKHOE CJIOBO  PYCCKOTO  s3bIKa
3y006payebHbii (HAPUMED, Kaburem WA Kpecio) MOTEHUUAIBHO MOIJIO UMETh B
KAQUeCTBE MCXOJHON MOJENM Pa3IMYHBbIC CTPYKTYPHBIE MOJCIW CIIOBOCOUYCTAHUMN
(HampuMmep, «8pay no 3yoamy, Jeyawuti 3y0Oul epad/epay, jevawuii 3y0ui, 8pad-
3Y0HUK), KOTOPBIC, KaK JETrKO 3aMETUTh, OTJIMYAKOTCS TMOPSIAKOM CJIECIOBAHUS
3HAQUUMBIX JJ1s 00pa30BaHHUsl CIIOKHOTO CJIOBA KOMIIOHEHTOB, M MO3TOMY CKa3aThb
OIHO3HAYHO, TMPOBEPCUBHAs WA PEBEPCUMBHAs MOJCHb Oblla 3aACiCTBOBaHA B
JAHHOM CJyYae, cKa3aTb TPYAHO. B TO ke BpeMs B PYCCKOM SI3bIKE HEBO3MO>KHA
pe3ysibTUpytomias CcyOCTaHTHBHAsT MOACHb  *3y6opau. IlogoOHbBIE — Cllydau
JOCTaTOYHO MHOTOYHCIIEHHBI B PYCCKOM SI3BIKE.

Takum 00pa3oM, MOAXOA K OOpPA30BAHMIO CJIONKHBIX CJIOB C KOTHUTUBHO-
JIMHTBUCTUYECKUX TO3ULMIA, HA OCHOBE WHTEPIPETALMH CIOBOOOPA30BATENBHOM
MOJIEH KaK ONpeAcTEHHON KOTHMUTUBHO-CHHTArMaTHYECKON MOJIEH
CTPYKTYPUPOBAaHUS 3HAHWWA TO3BOJISIET BCKPBITH HOBBIE ACMEKTHl  JAHHOTO
CJI0BOOOPA30BATENBHOTO MPOLIECCA, YTO, B CBOKO 0UEPEIb, NAET BO3MO)KHOCTH ITOUCKA
HOBBIX METOAMK WJIM CHHTE3a PA3JIMYHBIX METOJAMK JJsl BBIACHCHUS CKPBITHIX
OHTOJIOTMYECKUX M (YHKIMOHAIBHBIX ~ OCOOCHHOCTEH  3TOr0  JOCTaTOYHO
WHTEPECHOTO M CJIOYKHOTO SIBJICHUSI.
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®YHKIOUOHAJBHASI CEMAHTHUKA PYCCKHX
PE/JITOJIOKUTEJBHBIX YACTUI®

B cratee paccmarpuBaercs npobiema (pyHKLUHOHUPOBAHUS PYCCKUX MPEINOIOKHUTEIbHBIX
YaCcTHUI] B MPEIJIOKEHNUH, OMUCHIBAIOTCS (PYHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTHYECKUE XaPAKTEPUCTUKH YaCTHLL
KaK rPaMMaTUYECKH CIYyKEOHBIX, HO MParMaTHYeCKH 3HAYUMBIX 3JIEMEHTOB SI3bIKa, AHAJTU3UPYIOTCS
rapameTpbl COOTHOLIEHUsI JUKTYMa U MOAYyCa B MPEMJIOKEHUAX C 4aCTHULAMH, YCTAHABINUBAIOTCS
napamMeTpel  aKTyalM3alll  YacTHUIAMH  CYOBEKTHMBHO-aBTOPCKMX CMBICIOB B PEYEBOM
BBICKA3bIBAHUU.

KiroueBble ClOBa: NPEANONIOKUTENbHBIE YaCTHUIBI, MOAANbHAs KBaduduKauus, MOAYC,
KBaJIM(PHUKATUBHBIE CMBICIIBI, ITParMaTuka, PyHKLHOHUPOBAHUE.
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FUNCTIONAL SEMANTICS OF RUSSIAN HYPOTHETICAL PARTICLES

Summary: In the article the problem of functioning of Russian hypothetical particle in the
sentence, describes the functional-semantic characteristics of the particles utility as grammatically,
but pragmatically meaningful elements of language, analyzes the parameters of the ratio of dictum
and modus in sentences with particles, set parameters updating particles subjectively-author of
meanings in speech utterance.
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